Le rooftop de |'Hétel (m
de Paris Saint-Tropez

s'illumine & I'occasion
i B

du 14 juillet
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ENTREES | STARTERS

Carpaccio de Gambero Rosso, marinade au curcuma

Gambero Rosso carpaccio, turmeric marinade

ou/or

Foie gras mi-cuit, condiment péche, framboise, brioche toastée
Semi-cooked foie gras, peach and raspberry condiment, toasted brioche

PLATS | MAIN COURSES

Chapon de Méditerranée, jus de bouillabaisse, pommes de terre safranées
Mediterranean red scorpionfish, bouillabaisse juice, potatoes flavored with saffror
ou/or

Filet de boeuf maturé, pomme purée truffée et jus corsé

Pan-seared matured beef filet, truffled mashed potatoes and juice

DESSERTS | DESSERTS

Feuville a feuille de chocolat Grand Cru, créme glacée et grué de cacao

Grand Cru chocolate feuille & feville, ice cream with cocoa nibs

ou/or

Arlette croquante, créme onctueuse vanille de Madagascar et condiment fraise
Crunchy “Arlette”, creamy Madagascar vanilla cream and strawberry condiment

Eau minérale, café et thé compris - Mineral water, coffee and tea included

Menu a 190 € par personne - Une coupe de Champagne incluse
Menu at €190 per person - Including a glass of Champagne

Viandes d’origine francaise. Meat of French origin
Prix nets en euros, taxes et service compris. Net prices in euros, taxes and service included.



COCKTAILS | COCKTAILS

ET DIEU CREA LA FEMME
Champagne, Marasquin, Verjus, lavande
Champagne, Marasquino, Verjus, lavander

LA VIE EN ROSE
Champagne, Kirsch, Fraise
Champagne, Kirsch, Strawberry

LE GENDARME A SAINT-TROPEZ
Apérol, Amaretto, fruit de la passion, citron, Vodka
Aperol, Amaretto, passion fruit, Lemon, Vodka

ACCORDS VINS | WINES PAIRING

SELECTION DU SOMMELIER

Sommelier's selection

SELECTION PRESTIGE DU SOMMELIER

Prestige sommelier's selection
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L'abus d'alcool est dangereux pour la santé. Alcohol abuse is dangerous for your health.

Prix nets en euros, taxes et service compris. Net prices in euros, taxes and service included.




Live music avec Cynthia Queenton

Toute la soirée, Cynthia Queenton assurera une ambiance
musicale jazzy et glamour.

Throughout the evening, Cynthia Queenton will ensure a jazzy,
glamorous musical ambiance.

Feu d’artifice

A 23h45, depuis le rooftop de I’"hétel, admirez le superbe feu
d’artifice tiré traditionnellement chaque année.

At 11:45 pm, from the hotel rooftop, admire the superb fireworks
display traditionally fired yearly.
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